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Inledning

Foljande manual innehaller riktlinjer for hur man gar tillvaga for att skapa
underlaget till Svensk Lokalhistorisk Databas (www.lokalhistoria.nu). Arbetet
som utfors ska efterstrava kvalitet fore kvantitet - det far ta tid! Var uppgift
ar att skriva av allt material sa noggrant som mdjligt, utan att férandra eller
forsoka tolka det vi inte forstar. Om Du ar osaker pa hur Du ska gora sa tala
med handskriftsansvarig.

Materialhantering

Materialansvarig ser till att material kommer in och hanterar materialet enligt
foljande:

1. Kontroll mot eventuell foljesedel.

2. Protokollen fors in i liggaren, med internkod, antal paragrafer och ankomst-
datum. Protokollen marks med internkod enligt nedanstaende exempel. Ned-
anstaende exempelkoder baseras pa Riksarkivets respektive Landsarkivets i
Lund koder for arkivalier.

Kommunalstamma: N010130001 dar det forsta tecknet ar lansbokstav, de tre
darpa foljande &r koden fér nuvarande kommun, de tva foljande ar férsam-
lingskod (=kommun) och de fyra sista ar det aktuella protokollets I6pnummer. |
det har fallet ror det sig alltsd om ett kommunalstdmmoprotokoll fran Hal-
lands lan, nuvarande Varbergs kommun, gamla Grimetons kommun, protokoll
nummer 1 i I6pserien. Filnamnet blir i det har fallet gri0001.txt, dar gri ar den
specifika trebokstavsforkortningen for Grimetons kommun.

Sockenstamma: 1300191000 dar de tva forsta siffrorna betecknar lan, de fyra
darpa foljande siffrorna ar koden for aktuell socken och de fyra sista ar det
aktuella protokollets I6Gpnummer. | det har fallet ror det sig alltsd om ett sock-
enstammoprotokoll fran nuvarande Hallands 1&n, Grimetons socken, protokoll
nummer 1000 i I6pserien. Filnamnet blir i det har fallet gri1000.txt, dar gri ar
den specifika trebokstavsforkortningen for Grimetons socken.

OBS! De fyra sista siffrorna i internkoden (I6pnummer) maste vara olika

for kommunal- respektive sockenstamman inom samma socken/kommun
(=samma filnamn). Om det finns tva filer med samma namn sa kommer den
tidigare versionen att ersattas nar man sander in filen till databasen.

Kontrollera att alla koder och datum &r OK vid utldmnandet.




UPPMARKNING OCH INSKRIVNING

Artal, manad och/eller dag saknas

Aven om ett protokoll saknar uppgift om artal, manad och/eller dag skriver
man det mest troliga aret, manaden eller dagen i respektive inskrivningsfalt i
inskrivningsprogrammets sidhuvud. | brédtextfaltet skrivs enligt nedanstaende
exempel (Bild 1-4). Man far inte uteldmna nagon del av datum i sidhuvudets
inskrivningsfalt!

Bild 1. [UPPSKATTAT AR]

Sidhuvud
ort [asige | Internkod:  [N001380105
Ar:[1904 | Manad:[05 | Dag:[07 | Arkivkoa:
SCBkod:
e T S e R e

Protokoll fordt wid allmén
kommunalstamma med

kommun i dess skolhus den 7
Mzj [UPESKRITAT ﬁR]

Bild 2. [UPPSKATTAD MANAD]

Sidhuvud
ort:  |Asige | Internkod: [ND01380105
Ar:[1904 | Manad: 05 | Dag: [07 | Arkivkod:

SCB-kod:

Hallands Lan / Falkenberg | Asige
SR

Protokoll fiirdt vid allmén
komrunal stamma med

kommun i deas skolhus den 7
[UBBSKRTTAD IiiNAD] 1904

Bild 3. [UPPSKATTAD DAG]

sidhuvud
ort: [Asige | Internkod:  [NO01380105
Ar:[1904 | Manad:[05 | Dag: [07 |  Arkivkod:

sCBkod:

Protokoll firdt wid allmin
kommunal stamma med

komman i dess skolhus den [UPPSEATTAD DRG]
Maj 1904



Bild 4. [UPPSKATTAT AR, MANAD OCH DAG]

Sidhuvad
ort: |Asige | Internkod: |N001380105
An@ Hénaﬂ:@ Dag: @ Arkivkod:
SCB-kod: 138204
Hallands Lan | Falkenberg / Asige
o
Protokoll firdt wid allmén

kommunal sStamma med
kommun i dess skolhus den [UPBSEATTAD DAG]
Maj 1904

Registreringsblanketten

Pa registreringsblanketten finns foljande falt och i dessa skriver man:

Filnamn.............. T ex vax0001 (socknens/kommunens forkortning, i det har
............................ fallet Vaxtorp, samt internkodens fyra sista siffror).

Excerperare....... Ditt namn

Datum: ............... Dagens datum

(0] 4 S Kommun- eller sockennamnet med modern stavning.
Internkod:.......... Hela protokollets internkod. Se forklaring under kap. 2 ovan.
SCB-kod.:........... SCB-kod ar Statistiska Centralbyrans geografiska koder

... Over Sverige. Sifferparen betyder l1an, kommun respektive
............................ forsamling.

Arkivkod:........... T ex: A1:2, skrivs i inskrivningsprogrammet A1:2. A star for
... protokoll, 1 betyder protokollserie nummer 1 och :2 betyder
... att detta ar bok (volym) nummer 2 i serien. Romerska
siffror ersatts med arabiska: A1:1ll = A1:3.

Ar Man Dag: ...... Datum da métet holls. Skriv 1886 08 16, ej bara 86 08 16.

Borja uppmarkning

Allt eftersom man laser ett protokoll skriver man in texten i programmet och
marker upp innehallet med Namn, Namnteckning, Geografiska namn samt
Amnesord och Sékordsnycklar (= modern stavning av geografiska namn). P&
registreringsblanketten finns plats for eventuell renskrift av protokollstexten
innan inskrivning i programmet. For att kunna géra markeringar och
anteckningar pa protokollen arbetar man alltid med kopior.

ALDRIG ORIGINAL.



Inskrivning

Efterhand som du skriver in texten i inskrivningsprogrammet markeras Namn,
Namnteckningar och Geografiskt namn.

Spara protokollet sa snart som méjligt genom att ga till Arkiv och Spara som
(se Bild 1). Fram kommer Spara som och i faltet Filnamn skriver man in det
aktuella t ex has0001 och trycker pa Spara (se Bild 2). Protokollet ar nu sparat
i sitt filnamn och man kan lugnt skriva in all brodtext. Spara nagra ganger per
dag.

Bild 1. Spara filen du pabdrjat s& snart som mgjligt.

-
oc| Dighistory.net Collector - v
9 Ty A ;
| [ T

m] Redigera

v olralels s e
Oppna... Cirl-0
spara «K|8l2[@|ls o o s
[ Spara automatiskt | Internkod: [NOO1330105
Utskrift... e o7 | Arkivkod:  [A13
il SCB-kod: [138204
Avsluta
Hallands Lan | Falkenberg | Asige
Pttty ot et o ety st e e eyt eyt

Bild 2. Skriv in filnamnet i faltet Filnamn: enligt bilden nedan.

Dighistary.net Collector
Arkiv Redigera

(oo /s][x[nlafo]s alujm|

= = |
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e =
fir: (1904 | Ménad: [05 | Dag: [ Spara ‘GT""".‘ 'l @@ @ @
= Femsjo virt bok
e virt hok
[ net

=5 SecondLibrary

Filnarn:  [23i0105.xm| |

Fiformat; | TE1Document gemi)

Infor nasta protokoll valjer man Arkiv och Ny. Spara det nya protokollet med
dess specifika filnamn sa snart som mdjligt.



Kortkommandon i inskrivningsprogrammet

En del av funktionerna som nas via menyraden i inskrivningsprogrammet kan
aven nas genom att anvanda kortkommandon (som ar i stort sett desamma
oavsett vilket Windows-program man anvander). Se aven Bild 3 nedan for
forklaring av funktionsknappar i programmet. | inskrivningsprogrammet finns
féljande kortkommandon:

Ny(tt) protokoll.

... Oppna ett befintligt, redan sparat protokoll.

... Spara

... Kopiera markerad text.

... Klipp ut markerad text.

... Klistra in (kopierad text)

Angra (du kan angra oandligt antal tidigare
tangenttryckningar).

... GOr om (du kan géra om oandligt antal tidigare
tangenttryckningar).

Bild 3. Atgards-, formaterings och uppmarkningsknappar i
Dighistory.net Collector.
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RATTNING AV PROTOKOLL

Kontrollera sjalv protokollet en extra gang innan Du skriver ut. Vid forsta
kontrollen av ett protokoll motlaser man med nagon i gruppen. Vid svarlasta
protokoll kan motlasning och nya utskrifter behdva goras flera ganger.

Nar man gjort andringar i ett protokoll sparar man och skriver ut det rattade
och l1amnar det till en slutkontrollant for en sista kontroll. Nar slutkontrollen ar
gjord och godkénd daterar och signerar kontrollanten.

PERSONNAMN

Lathund Markningsregler Personnamn

MARKERAS

MARKERAS INTE

Alla namn markeras oavsett om de ar ratt
stavade eller inte. Aterkommande namn
pa en person, (likadan stavning) far men
behover inte markeras mer @n en gang per
originalsida.

Overstruket namn markeras
inte.

Alla namnteckningar / signaturer
markeras.

Mellanslag fore och efter ett
namn ska absolut inte
markeras.

Da tva olika personer har samma namn
(likadan stavning) markeras badas namn.

Titlar markeras inte. (Herr, Fru
och Froken ar ocksa titlar).

Da en och samma person far sitt namn
skrivet pa olika satt, markeras alla vari-
anterna.

Familjemedlemmar utan
namn markeras inte. Ex: Bengt
Perssons tvenne dottrar
(markeras endast Bengt Pers-
son)

Namn sammansatt av flera namn mar-
keras i ett svep inkl. mellanslag mellan
namnen.

Namntillaggen d.a. och d.y.
markeras inte.

Namn inom hakparenteser markeras.
Galler &ven [OLASLIGT NAMN].

Hakparenteser som star runt
namn, markeras inte.

Namntillaggen af, von och de markeras
eftersom de utgor en del av ett efternamn.
Galler aven kungars ordningsnummer.

Tillagg som donationer, fon-
der, testamenten m.m.
markeras inte.

Namn som ar en del av ett foretagsnamn
markeras. Ex: Ohlsons Mek. Verkstad
(markeras Ohlson). Nér det géller hotell,
skolor och liknande markeras dessa enligt
markningsregler for Geografiska namn.

Personnamn som del av namn
pa dag (helgdag) markeras inte.

Ex: Den helige Mikaels dag —
Torsdag - Nobeldagen

Om ett namn fortydligats inom hakpa-
rentes markeras endast det fortydligade
namnet som star inom hakparentes.

NAVNNOSH3d



NANVYNNOSH3d

Kom ihag att namnteckningar / signaturer inte markeras pa samma satt som
personnamn (och naturligtvis inte heller som geografiska namn ).
Uppmarkning av personnamn

Alla personer som omnamns i protokollet skall markas upp genom att markera
hela namnet i I6ptexten och darefter antingen hdgerklicka pa det markerade
namnet och véalja "Namn” i den meny som 6ppnas eller ocksa genom att
markera hela namnet och darefter klicka pa knappen for "Namn” nar namnet
ar markerat.

Knappen for "Namn”

£

Fornamn, efternamn saknas

Nar efternamn saknas markeras fornamnet eller efternamnet om férnamnet
saknas.

Exempel:

5. 3.

Sedan froken Ekelund hos Stadsfullmaktige gjort framstdllning att

ett extra anslag af hiigst 2500 kroncr matte stdllas till Folkskoleaty-
relsens firfogande for att sdtta styrelsen i tillf&lle att vidtaga de
&tgirder, som vore erforderliga och mijliga £ér ordnande af skolgéngen
i en folkskola pa ett mera tillfredstdllande s&itt &n som £6r ndrvaran-
de vore firhallandet hade dritaelkammaren i protokollsutdrag den

8 sistl. januari tillstyrkt bifall till framstdllningen samt fore-
slagit att anslaget matte utancrdnas af tillgingliga medel.

Namnfoérkortning

Alla forkortade personnamn skrivs som de star utan fortydliganden med
undantag av ett namn som forkortats med upphdjda sista bokstaver namligen
dotter, skrivet dr . Fortydligande av detta namn skrivs inom hakparentes,

Skrivs: .Emma Pers® [Emma Persdotter]..

Olika stavningar pa samma personnamn

Om en person har olika stavningar pa sitt namn i protokollet, markeras varje
namnform som olika personer.

Exempel: Per Pehrsson, Per Persson, Per Pehrson osv

Andra dubbelkonsonanter som kan forekomma ar 6verstruket m (mm) och n
(nn), vilka skrivs dubbeltecknade.

10



Felstavade namn

Felstavade person- och geografiska namn rattas eller fortydligas inte.
Felstavade geografiska namn skrivs in i s6kordsnyckeln — Ias under sdkords-
nycklar i kapitel 7

Namn o6ver tva rader / sidor

Person- och Geografiska namn avdelade med bindestreck eller &r samman-
satta av flera separata namn och som i originalet ar skrivna over tva rader
eller tva sidor, flyttas om vid utskriften sa att hela namnet eller namnkombina-
tionen star pa ena eller andra raden eller sidan. Eventuellt bindestreck slopas
och det avdelade namnet skrivs ihop till ett ord.

Namnteckning

Namnteckningar eller namnunderskrifter marks upp genom att markera nam-
net och klicka pa knappen "Namnteckning” eller genom att markera namnet
och hogerklicka pa det markerade namnet och valj Namnteckning i den lista
som visas.

rd

Nar du avmarkerar (klickar nagonstans pa sidan igen) visas det markerade
namnet pa skarmen enligt nedanstaende exempel.

Hakan L Kolsmyr

Det kan ibland vara svart att veta om namnteckningen ar skriven av den
person som namnet tillhor eller om den ar en avskrift. En protokollsavskrift kan
aven vara undertecknad av personerna som namnen avser eller att sekretera-
ren skrivit med olika handstilar. For att vara konsekventa marker man saledes
upp allt som forestaller namnteckningar, &ven pa avskrifter och tryckta texter,
sa som beskrivs ovan.

Gar namnteckning eller namnunderskrift ej att I1asa markeras i brodtexten som
namnteckning inom hakparenteser.
CLASLIGT N2MN)

| framtiden kan man sdka upp alla olasliga namn och da férsoka tolka dem.
Om man inte kan lasa ett namn (som ej &r namnteckning eller namnunder-
skrift) i brodtexten markeras detta genom att skriva och marka upp den sa

som namn.

[OLASLIGT NAMN]

11

NAVNNOSH3d



NANVYNNOSH3d

Nar tva eller flera namnteckningar star bredvid varandra skrivs dessa under
varandra i vanstermarginal. Man gér med andra ord inte avkall fran
originaltextens innehall, bara fran originaldokumentets layout.

Finns hemort angiven under ett namn ska den skrivas under respektive namn.
Exempel i original:

Anders Svensson Anderstorp Carl Pettersson  Kyrkhult

Donationer, fonder, testamenten m. m.

Person- och ortsnamn, som namngivits i donationer, fonder och testamenten
markeras endast som Namn eller Geografiskt namn enligt nedanstaende
exempel.

Fru Hallbergs donation
Iornebomska fondrianta
Fru Giftes testamentafond

BEIESERE- donationsfond

12



AMNESORD

Amnesordet ar det som &r upprinnelsen till en punkt/fraga. Vid val av &mnes-
ord ténk pé fragorna: VARFOR finns denna paragraf? VAD &r upprinnelsen till
att denna fraga tas upp?

Varje paragraf ska om mdjligt forses med ett eller hégst tva @mnesord. Vid
enstaka tillfallen ar detta inte majligt, d& avstar vi fran @mnesord. Om det
amnesord vi valjer for en paragraf forekommer i den féregaende paragrafen
avstar vi fran att ange det amnesordet igen i det nya stycket. Om ett protokoll
inte innehaller paragrafer anger vi i stallet &mnesorden per stycke enligt nyss
angivna regler.

Exempel: Paragrafen handlar om en vag som ska forbattras och samtidigt
sOker man ett statligt bidrag samt borgen av kommunen. | det har fallet ar det
vagforbattringen som ar upprinnelse till denna punkt, inte statligt bidrag eller
borgensférbindelse. Amnesordet blir saledes Vagfraga.

Alla godkénda @mnesord hittar du i haftet ”Amnesord”.
Du kan lagga till amnesord pa tva satt:

1. Hogerklicka pa ett stycke och valj "Amnesord”, du ser d& en meny
veckla ut sig. Folj orden i menyerna tills du kommer till det ord du vill
lagga till, klicka pa det. Klart.

2. Satt markéren i det stycke som du vill Iagga till ett amnesord.
Oppna det fonstret genom att klicka pa amnesord. | menyn hoégst upp valjer du
som ovan det ord du vill lagga till.

Om du flyttar markaren till ett annat stycke toms listan i det lilla fonstret. Bli
inte radd! Det beror pa att fonstret visar amnesord for det stycke som du har
markdren i.

For att ta bort ett amnesord, klicka pa det i listan sa att det blir markerat och
darefter pa knappen "Ta bort” sa férsvinner det markerade ordet.

13



GEOGRAFISKA NAMN

Markningsregler geografiska namn

MARKERAS

MARKERAS INTE

Alla geografiska namn markeras oavsett
om de ar ratt stavade eller inte, galler aven
namn forsedda med s6kordsnycklar.
Aterkommande namn pa en ort (likadan
stavning) far men behover inte markeras
mer &n en gang per originalsida.

Alla geografiska namn i kombination med
signaturer markeras.

Overstruket geografiskt
namn
markeras inte.

Namn inom hakparentes markeras. Galler
aven [OLASLIGT] vilket vi helt kort skriver
for olasliga geografiska namn.

Hakparenteser som star
runt namn, markeras inte.

Foretag eller byggnader som kan betrak-
tas som institutioner markeras.

Ex: Grand Hotell i Falkenberg (markeras
hela uttrycket Grand Hotell i Falkenberg).
Ex: Yngeredsfors Kraftverk och Berga skola
(markeras hela namnet).

Vanligt aterkommande
tillagg som Forsamling,
Kyrka, Socken, Kommun
och narbeslaktade benam-
ningar markeras inte.

Da en geografisk plats far sitt namn
skrivet pa olika satt, markeras alla
varianterna.

Haradsratt, Tingsratt och
narbesldktade bendmning-
ar ar rattsinstanser och ska
saledes inte markeras

Namn sammansatt av flera namn mar-
keras i ett svep inkl. mellanslag mellan
namnen.

Mellanslag fore och efter
ett namn ska absolut inte
markeras

Geografiskt namn som del av foretags-
namn markeras. Ex: Varbergs Mek. Verk-
stad

(markeras Varberg)

Gardsnummer, Rotenum-
mer — tilldgg och eventu-
ellt liknande beteckningar
markeras inte

Namn och namntillagg pa gardar, vagar,
kvarter, byar, stader och narbeslaktat
markeras.Ex: Dag Ottos vag (markeras
hela namnet)

Sa kallade naturnamn som vattendrag,
berg, sjoar, skogar och liknande
markeras.

Tilldgg av administrativa enheter som
Harad, Lan, Domsaga, Tingstalle, Tings-
hus, Tingslag, Fégderi, Fjarding, Rote,
Stift, Pastorat, Kontrakt, Slott och
narbeslaktade benamningar markeras.

Ofullstéandiga namn eller
férkortade namn markeras
inte, utan ges i stallet ett
sOkord.

Ex: Stngatan, ges stkord
Stationsgatan.

14




Sokordsnycklar

Geografiskt namn med avvikande stavning jamfért med den moderna stav-
ningen, skrivs in i sokordsnycklarna med den moderna stavningen, dock en-
dast en gang per protokoll. Med avvikande stavning menas geografiska namn
med gammal stavning, namn med upphdjda sista bokstéver, férkortade namn
eller helt enkelt felstavade moderna namn. Observera att namntillaggen ingar i
det geografiska namnet och ska saledes behandlas pa samma satt som ovan.

Endast namntillagg som t.ex. "Stora” "Nedre” "Yttre” "Norra” "Vastra” och
liknande ska tas med. Undantag fran denna regel ar exempelvis "Kvarteret
Hafren” eller "Hafregatan”. Man kan inte endast skriva "Havre” i s6kordsnyck-
eln, det far bli hela bendmningen.

Se aven det som star skrivet om s6kordsnycklar under rubrikerna Bokstaverna
A, A och O (&, & och 6) samt Svarlast text samt Felstavade namn.

Anvand garna Svensk Ortférteckning for att se den moderna stavningen.

C M Rosenbergs Geografiskt-statistiskt handlexikon éfver Sverige ar ocksa
anvandbar, men tank pa att den ar fran 1880-talet med den tidens stavning.

=
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TEXT

Kalltrogenhet

Vi ska efterstrava att skriva av originaltexten sa kalltroget det gar, bokstav for
bokstav. Vi kan ocksa 6ka lasbarheten genom att fortydliga och skapa luft i
dokumenten med radbrytningar. Sa lange vi ar kélltrogna texten och inte
andrar pa orden eller pa innehallet gor det inget att vi gor avkall pa
dokumentets originallayout. Det ar saledes textens innebord vi ska framhéava i
databasen.

Vid inskrivningen kommer vi att sakna en del tecken som inte finns pa
tangentbordet, i dessa fall far vi fortydliga. Alla fortydliganden, tolkningar och
egna tillagg satts inom [ ] (hakparenteser).

Tecken

Tecken som inte finns pa tangentbordet

Datorn saknar manga tecken som anvants i protokollen. Detta galler ofta vid
angivande av matt, vikt och myntenheter. Dessa tecken far ersattas med
klartext ibland och forkortningar ibland.

Tecken som inte far anvandas i brodtext

Tecknen [ ] (hakparentes) anvands i protokollens brodtext for att markera egna
tillagg och fortydliganden.

Paragraftecken och sidnumrering

Skrivs vansterstallt med tomrad ovanfor §-tecknet och den atféljande
brodtexten pa raden omedelbart under. Vid kombinationen §-tecken (eller
liknande t.ex. No) och siffra (ibland siffra och bokstav ex: 5a), gors ett (1)
mellanslag fore siffran. Vi skriver inte in streck under eller andra tecken t.ex.
parentestecken, aven om det forekommer i originalet. Daremot skriver vi in
punkter, kolon och liknande.

Paragraf skrivs med mellanslag mellan paragraf och siffra, aven om det i
originalet skrivs ihop. Detta for att géra det mer lasligt.

Exempel: § 71 eller §. 1.

En paragraf som hanvisar till ett tidigare protokoll med redan skrivna
paragrafer skrivs:

51

Stamman godkdnde protokollet fram tidigare enligt fdljande:
§ 1. Beslutades att utbetala 100 Er till fattigvarden.

§ 2. Antogs enhdlligt beslut om...|

& 2
Till crdfdrande wvalde stamman K. Pettersson.
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Sidnumreringar skrivs inte in vare sig det galler originalsidnummer eller sid-
nummer ditskrivna i efterhand.

Undantag fran denna regel ar om sidnumreringen ar knuten till en annan
upplysning som kan anses relevant for protokollsinnehallet. En sadan upplys-
ning kan vara en sidnumrering med ett littera som hanvisar till exempelvis ett
internt arkiv.

Bindestreck, tankestreck och kolon

Bindestreck snarlikt ett ar-lika-med-tecken (=) skrivs in med ett vanligt
bindestreck (-).

Bindestreck skrivs alltid i direkt anslutning till texten utan mellanslag mellan
text och tecken.

Tankstreck i en mening eller slutet av en mening, oavsett hur det ser ut, skrivs
in med ett (1) bindestreck. Ett (1) mellanslag gores fore och i forekommande
fall efter bindestrecket.

Streck, ofta i tabeller, som inte kan anses ha nagon betydelse, skriver vi inte
in.

Efter kolon (:) ska det alltid vara mellanslag aven om det inte ar det i orginalet.

Citattecken

Citattecken skrivs endast i borjan och slutet av ett citat, oavsett hur manga
citattecken det forekommer pa vagen som det ibland gor i text med
nedflyttningstecken och i tabeller.

Nar en text citerats i protokollsboken och blivit markerad med citattecken hela
vagen ute i marginalen, skrivs dessa tecken ej ut.

Exempel i original:

Sven Svensson liste upp en

skrivelse "Vid sammantrade med
traktens befollning beslfbts att nar-
varande personer inte vill att den
nya jarnvagslinjen bor dras i den
strackning som jarnbanebolaget
gjort. Vi vrkar att en annan strack-
ning biér dras norrut ifran kyrkbyn."

Skriwva:

SVEeI Svensson laste upp €n

gkrivelse "Vid sammantride med
traktens befolkning besaldts att nar-
varande peraoner inte vill att den
nya Jjarnvagalinjen bir dras i den
strickning som jarnbanebolaget
gjort. Vi yrkar att en annan strack-
ning bkir dras norrut ifrén kyrkbyn.™

17
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Dubbelkonsonant

| aldre skrifter skrivs ofta ett m eller ett n med ett streck éver (m)
da anger att det ar ett dubbelt m eller n, och da vi skriver (mm ) /

Inskrivning av text

Inledning

Generellt:

All text skrivs vansterstalld med undantag av tabeller och liknande dar det kan
vara nédvandigt att gora layoutférandringar, vilket ar tillatet och rekommende-
ras. Om man gér en layoutférandring skriver man [LAYOUTFORANDRAT] till
vanster ovanfor det stycke eller paragraf dar man gjort forandringen.

For langa rader i originalet:

Din utskriftsrad far inte éverskrida 81 punkter. Om originaltextraden ar valdigt
lang sa att du 6verskrider dessa 81 punkter, maste du radbryta pa lampligt
stélle och fortsatta din utskrift pa nasta rad tills originaltextraden ar slut.

Darefter gor du en ny radbrytning och skriver originaltextens nya rad pa din
nya utskriftsrad.

Nytt stycke:
Nar du skriver ett nytt stycke borjar du langst till vanster efter att ha gjort en
extra radbrytning (tomrad).

Nytt stycke i originalet ar i allmanhet tydligt markerat men kan ocksa vara
markerat lite diffust t.ex. med nagot indragen text.

For att underlatta lasbarheten i langa textharanger, kan du med jamna mel-
lanrum gora ett nytt stycke. | sa fall skall du gora det dar en mening avslutar
en rad med en punkt. Nya stycken lagger du om mdjligt in pa stéllen som ar
naturligt for textinnehallet.

Egna tillagg som gors skrivs inom hakparentes med inledande VERSALER.
Den darpa foljande texten skrivs inom hakparentesen med gemener enligt
exemplet nedan.

Exempel:
[SKISS: Nv plan dver ]
[BREVHUVUD: (S 3 jarnvagsaktiebolag]

Glom inte att marka upp eventuellt Namn och/eller Geografiskt namn!
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Layoutférandring/radbrytning

For att vara konsekventa vid inskrivningen ska i mdjligaste man
vanstermarginal hallas, oavsett hur originalprotokollet &r skrivet. Undantaget
fran denna regel ar tabeller. For att géra texten mer lasbar kan radbrytningar
laggas in for att latta upp ett tatt skrivet protokoll. Det ar dokumentets layout
som férandras och inte textens innehall.

Exempel pa layoutférandring:
Originallayout:

§.4.
Fir att Justera detta protokoll Waldes
Lotsdlderman A Svensson och Styrman A. G.
Hilsson. Som Ofvan
0. B. Eriksson
ordf.
Upplédst occh Justeradt intyga
A. G. Nilsson k. Svensson
Upplédst i Eftra Kyrka stnd. D 4 mars 1883, betygas
Joh. Bostrim

Skriwvs:
£. 4.

Br att Justera detta protokoll Waldes
Lotsalderman A Svensson och Styrman

A. G. Nilsson.

Upplést och justeradt intyga.

Upplést i @ Kyrka sténd. D 4 mars 1883,
betygas

Joh.

Infalld text

Infalld text, gjord av protokollsskrivaren, skrivs in dar den ska vara utan
sarskild markering. Infalld text markeras ofta i originalet med ett tecken i
textraden och ett motsvarande tecken vid den text som ska fallas in. Tecknet
kan se ut hur som helst

(ex: -H- ) och texten ar inte sallan skriven i marginalen.

Infalld text, gjord i efterhand av annan an protokollskrivaren, skrivs in dar den
ska vara inom hakparentes.
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Exempel i original:

i No 2 Elfsaker
Johanneskﬁgﬁgggﬁwﬁﬁgiggaéill ledamot. ..

Skrivs:

Johannes Hansson i no 2 EEESEKEN utsags till ledamot....
Marginalinfalld text hanteras pa samma satt som ovan.

Exempel i original:

Frithiof Sandbergs * framst&dllning * 1 Skeen
om bidrag till undersdkning af jernvags-

linien Laholm - Skeen, hvilken, stalld till

Herr Ordfdranden, upptogs

Skrivs:

Frithiof Sandbergs i BEEEE framstdllning
om bidrag till undersdkning af jernvaga-

linien [EEHGEE-SESEH, hvilken, stalld till

Herr Ordfdranden, upptoga....

Overstruken text

En rad som ar overstruken skrivs in pa samma stalle dar den star i
orginaltexten. Dock markeras inte namn som &r dverstrukna.

Exempel:
Carl Anderzsen Svensson valdes...

Om protokollsskrivaren har glémt att stryka 6ver det gamla ordet skrivs det
nya in dar det borde placeras och det gamla skrivs in darefter.

Exempel:
Olsson
Bengt Andersson valdes...

Skriva:
Bengt Olsson Andersson valdes..J

Textforlust

Saknas det rent fysiskt text i protokollet (pa grund av brand e dyl) noteras
detta pa den plats dar det saknas enligt féljande: [TEXTFORLUST] inom
hakparentes med versaler. Om textforlusten ar i bérjan av dokumentet skrivs
anmarkningen 6verst och ar den sist skrivs den sist.
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Blyertsanteckningar

Anteckningar som skrivits in i protokollen i efterhand eller verkar inskrivna med
blyerts, anilin etc och som inte verkar vara ursprungliga kan vara svara att
avgora om de skrivits samma dag som protokollet eller 20 ar senare. For att
undvika feltolkning skrivs anteckningen inom hakparenteser [ ] pa lampligaste
stalle i protokollet och utan fértydligande. Detta ger en indikation till forskaren
att han skall vara uppmarksam fér denna notering.

Exempel:
.. .3tamman besltt att inskaffa wved [samt kol] till en kostnad
av 23 [31] riksdaler...|

Ar blyertsanteckningen skriven i marginalen skriver man texten inom samma
hakparentes som [MARG:].

Exempel:

[MARG: Utdrag fir 0. Matsson]

Marginaltext

Text som ar skriven i marginalen och som inte ar avsedd som infalld text,
markeras med [MARG:]. Star marginaltexten i anslutning till en sarskild
paragraf skrivs texten in dar den bast passar. Om texten star utefter hela
marginalen och ar ett sarskilt tillagg skrivs den in sist i protokollet.

Exempel:

[MERG: Ordidrande wvrkade att motet skulle bordlaggas..

Da det star Afskrift pa snedden i vanstra hornet eller i marginalen, skrivs detta
pa forsta raden av brédtexten foljt av en blankrad.

Nar marginaltext inte har en direkt anknytning till brodtexten skrivs den in sist
efter det aktuella stycket. Ibland kan det vara lampligt att ha en blankrad
mellan.

Var uppmarksam pa att all text i marginalen inte ar marginalanteckningar utan
kan vara infalld text — 1&s under infalld text.
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Protokoll med annan harkomst inskrivet i protokollsboken

Ett protokoll som inte har harkomst (proveniens) fran kommunalstdmman/
sockenstamman, men som i protokollsboken ar avskrivet for kannedom, skall
inte registreras med en egen internkod.

Exempel: Ett protokoll fran Skarpskytteforeningen, har for kannedom blivit
avskrivet efter en begaran fran kommunalstdmman. Detta protokoll far folja
med som bilaga till angivet stammoprotokoll men bor finnas i original hos en
annan arkivbildare. Om det i stammoprotokollen saknas hanvisning till den
aktuella avskriften skall den placeras som bilaga till det i tid narmast
foéregaende protokollet.

Aven avskrifter och tryckta texter skall excerperas vad avser namn, drende-
mening och ortsnamn/geografiska namn. | texten skrivs en forklaring inom
hakparentes [PROTOKOLL INSKRIVET | BOKEN UTAN PROVENIENS
FRAN KOMMUNALSTAMMAN/ SOCKENSTAMMAN].

Protokollsbilagor

Bilagor som finns med i protokollen ska skrivas ut. For att underlatta for
lasaren av protokollen gérs en numrering av protokollsbilagorna inom
hakparentes enligt féljande:

[BILAGA 1] [BILAGA2] 0 s V.

Ibland star det t ex, Avskrift eller Upplast samt datum, detta ska ocksa skrivas
ut.

Tryckt text

Aven tryckta texter, som inte &r direkt protokollstext, skrivs av och markeras
som vanligt med personnamn, @mnesord och ortsnamn. Texten placeras sist i
protokollet och markeras enligt féljande exempel.

Exempel:

Upplast i kyrkan sdndagen den 3 april
1898 af

[TRYCKET TEXT]

Det ektenskapliga sténdet har denna dag 22 sept.
1293 ingitts mellan Johan Bugust Eriksson

och Emilia Kristina Johansdotter

i BEBIHGE Lyrkic.

Intygar P.L.
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Tryckta texter finns direkt tillgangliga pa annan plats (via exempelvis bibliotek)
skrivs inte av. Exempel pa sadana tryckta texter ar Svensk forfattningssam-
ling. | dessa fall gors en notering i slutet av protokollet var dessa finns enligt
féljande exempel:

[UTELAMNAD TRYCKT TEXT SFS 1918:34].

Tryckt text som ar en del av protokollet och inte anges som, eller kan
betraktas som en bilaga skrivs in dar den hér hemma under rubriken
[TRYCKT TEXT]

Medféljande tryckt text som inte kan betraktas som en del av protokollet,
skrivs in sist efter all brodtext under rubriken [TRYCKT TEXT]

Protokollsutdrag/-sammandrag

| de fall det endast finns protokollsutdrag och dar originalprotokollet saknas/
forkommit behandlas det som ett enskilt protokoll med egen internkod. | de fall
det forekommer protokollssammandrag med flera daterade delar behandlas
varje del som ett enskilt protokoll med egen internkod.

Ritningar, skisser, sigill, stamplar etc

| de fall ritningar, skisser, bokmarken, sigill e dyl férekommer i protokollen,
uppmarksammas detta genom att man gor en notering inom hakparentes och
skriver in det sist i bilagan.

Exempel:

[SKISS: Ny plan dver ]

[BREVHUVUD: St 3 jarnviagsaktiebolag]
[STEMPEL]

[STEMPEIMARKE ]

[SIDHUVOD: stadsvapen]

[SIGILL]

Losblad

Medféljande I6sa blad, som inte kan betraktas som en del av protokollet,
skrivs in sist efter all brédtext under rubriken [LOSBLAD]

Texttolkning

Tolkning av text

Tatt skriven eller glest skriven text i originalet glesas ut respektive skrivs ihop
sa att det blir sprakmassigt ratt eller lattare att 1asa. Detta kan kollidera med
kravet pa kélltrogenhet och bér anvandas med sunt fornuft. Heltdckande
regler gar inte att skriva.

Vid tveksamheter avgor slutldsaren vad som galler.
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Exempel pa glest skriven text ar Kyrko Cassa vilket vi skriver ihop till
KyrkoCassa.

Exempel pa en tatt skriven text ar C.L.Andersson vilket vi glesar ut till

C. L. Andersson genom att gora ett blanksteg mellan initialerna och
efternamnet. Vi kan ocksa ta ett modernt exempel, Sjukskoterska delas pa till
Sjuk skoterska om det nu ar just det man avser med texten, d.v.s. en
skoterska som mar daligt.

Svarlast eller olaslig text som vi &nda med stor sakerhet kan uttyda skriver vi
ut inom hakparentes. Kan vara hela ord eller delar av ord.

Om det géller ett personnamn eller personnamns-kombination dar delar av
namnet ar svarlast men anda tydbart skriver vi kompletterat hela namnet inom
hakparentes, detta for att vi ska kunna markera namnet.

Exempel: Vi skriver [And]ers Hult [Anders Hult]

Om del av geografiskt namn skrivs inom hakparentes skriver vi namnet

(alltid det moderna namnet) i sokordsnycklarna. Star hela geografiska namnet
eller namnkombinationen inom hakparentes, markeras namnet pa foreskrivet
satt, vid behov skriver vi aven namnet i sbkordsnycklarna.

Da och da dyker det upp varianter som vi far I6sa efterhand.
En sadan variant ar:

xan Uno Bergh skrivs [OLASLIGT NAMN] Uno Bergh.
Per isxu Bergh skrivs Per Bergh [OLASLIGT NAMN].

| bada fallen markeras den Iésliga namnkombinationen fér sig och OLASLIGT
NAMN for sig.

Olaslig text
Olaslig text skrivs [OLASLIGT].
Olaslig 6verstruken text skrivs [OLASLIG OVERSTRUKEN TEXT]

Nar text i originalet forsvunnit rent fysiskt (ex: bortriven del av sida) skrivs
[TEXTFORLUST]

Nar text i originalet ar olaslig p.g.a. skuggning av bokveck skrivs [OLASLIGT]
Olasligt namn skrivs [OLASLIGT NAMN].

Olasligt geografiskt namn skrivs [OLASLIGT].
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Stor eller liten bokstav

Om man inte kan tolka om det ar en stor (versal) eller liten (gemen) bokstav
som skrivits i brodtexten skrivs det som anses mest logiskt i sammanhanget,
vi ska for-tydliga texten, utan att férvanska innebdérden. Vi skriver alltid stor
bokstav som begynnelsebokstav i alla personnamn och geografiska namn
samt som begynnelsebokstav i ny mening, oavsett hur det ar skrivet i
originalet. Problemet uppstar ofta med bokstaven "K” och "H”.

Exempel: i tabell: havre rdg Korn Skrivs: havre rag korn
Vid tveksamheter avgor slutldsaren vad som galler.

Saknade &, & och 6-prickar

Ibland forekommer det att protokollskrivaren slarvat med att satta ut prickar.
Skriv da som det bér vara.

Exempel: andamal, ovning
Skrivs: andamal, évning.
Beakta dock féljande exempel:

Gammal stavning av Orsas ar Orsas. Skriv alltsa Orséas enligt originalet och
for in Orséas i sdkordsnycklarna.

Vikt, matt och myntenheter

Symboler som inte gar att skriva ut ersatts med forklarande text i sma
bokstaver inom hakparentes.

Exempel: 3 skrivs [daler]. Galler &ven for symboler ihop med bokstaver.
Exempel: R skrivs [riksdaler].

Forkortningar skrivs ut med fortydliganden inom hakparentes.
Exempel: Rd skrivs Rd [rikssdaler] och S skriv S [skilling].

For ovanstaende galler att det skrivs in endast forsta gangen det férekommer
i protokollet.

Detta underlattar om nagon skall soka efter ett visst matt eller myntslag for att
forska om dess utbredning. Forskaren kan da for varje protokoll fa vetskap om
vilken forkortning som anvants i just det fallet.
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Riksdaler férekommer i manga forkortningsvarianter: Rd, Rdr, Rds etc och

aven som eget symboltecken.

Exempel:kostnad av 12 Rd  skrivs: kostnad av 12 Rd [riksdaler]

kostnad av 12 rmt  skrivs: kostnad av 12 rmt [riksmynt]

viktav 5 L® skrivs:  vikt av 5 [lispund]

'é’/?m skrivs: Rd [riksdaler] [skilling] banko

Undantag: vanligt férekommande férkortningar som Kr (kronor) och Kg (kilo)

fortydligas inte inom [ ] (hakparenteser).

Se aven kap. 9 med symboler och tecken for mynt, vikt och matt.

Vikt

1 skeppund viktualievikt (170 kg) = 20 lispund
1 lispund (8,5 kg) = 20 skalpund (425 gram)

1 mark (340 gram)

1 16dig mark (210,6 gram) = 16 lod (13,1 gram)
Matt

1 tunna (146,5 liter) = 2 spann (73,25 liter)

KAPPETECKEN

26

Skrivs ut i klartext inom
hakparanteser om
symboler eller
férkortning anvands

[skeppund] [lispund]
[skalpund]

[mark]

[I6dig mark] [lod]

Skrivs ut i klartext inom
hakparanteser om
symbol eller forkortning
anvands

[tunna] [spann]
[tum]

[kappe]



Mynt
Fore 1777

1 dukat = 2 riksdaler

1 (riks)daler fran 1534 = 3 mark,

darefter stigande och fallande

1604 = 4% mark

1619 =6%markosv

1 daler s(ilver)m(ynt) = 3 daler k(oppar)m(mynt)

1 daler = 4 mark = 32 6re

1 daler carolin (markmyntet i silver) = 2 caroliner
=4 mark carolin

1 daler courant (6resmynt i silver) = 32 dre

Riksdaler och silvermyntfot (1777-1855)
Pappersmyntfot 1789-1802, 1808-1834

1 riksdaler = 48 skilling

1 skilling = 12 rundstycken/runstycken
Rundstycket motsvarande 1 6re kopparmynt,

som var den tidigare myntrakningens lagsta
praglade valor.

1 riksdaler (specie) = 576 6re kopparmynt
eller 576 rundstycken

27

[dukat]

[riksdaler] [daler] [mark]

[daler s m] [daler k m]
[daler]

Skrivs ut i klartext inom
hakparanteser om
symbol eller férkortning
anvands

[daler carolin] [caroliner]

[daler courant] [6re]

[riksdaler]

[skilling] [rundstycke]
[runstycke]

[6re kopparmynt]

[riksdaler specie]
[riksdaler]
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Riksmyntperioden (1855-1873)
1 riksdaler riksmynt = 100 6re

1 riksdaler (specie) = 4 riksdaler
riksmynt = 400 6re

1 riksdaler banko (riksbankens sedlar)
= 1 riksdaler 50 6re riksmynt

Kronperioden (1873-)
1 krona = 100 6re

1 riksdaler riksmynt = 1 krona

1 riksdaler specie = 4 kronor

112 skllllng 1822 Karl XIV Johan

5 ore, 1719 Ulrika Eleonora

28

[riksdaler riksmynt] [Ore]

[riksdaler specie]
[riksdaler]

[riksdaler banko]

kr fortydligas ej inom [ ]
[riksdaler riksmynt]

[riksdaler specie]

MNE it

gm “-"““%ﬁﬁmw

_‘.'Mmm xn ,p"‘;’/...., g,
i Baiito

1 riksdaler, 1872 Karl XV



Gamla tecken for pengar, siffror, vikt och matt.

MYNT
Frin 1550.

1 dal =4 k% ller 32 6e O /-
ch) mar eller 32 8re O // 7
l 8re = 24 penningar ﬁ

Frin 1776.
1 riksdaler Y 26 daler silvermynt ymf eller 48 skilling.
1 skilling = 12 runstycken fz
VIKT

| skeppund viktualievikt (170 kilo) %g = 20 lispund.

I lispund (8.5 kilo) Z. g = 20 skilpund (425 gram) %Z

| mark (340 gram) lp, V. %

| 16dig mark (2106 gram) Igb Loq/ =16 lod (131 gram) {

MATT
1 tunna (1465 hektoliter Z Nna =2 spann (73% liter).

Slutligen itergivas nigra prov pi forekommande siffertecken.

Z,/ =] Va\o= 5 Xi,Pi =11
Ui =2 vibr <6 L{ =50
lu,ujc) X,P:lo C = 100

Halva tal kunde iterges med streckad siffra.
f =% Vif = 6x
l}"'f’m X7L=10%
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R Se

"

- tum

1y

— linje 3

i

—_ skrupel 2
(1angdmatt)

oﬁ) %[ q. mark
L%: 16dig mark

@ skdlpund
(ibland lispund)

L@ lispund

j [o ett hundrade

M tusende
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skeppund

drachma

skrupel
(vikt)



Tabeller

Tabulator

Om man trycker ner Tab sa blir det fem blanksteg framat. Hall jamn linje efter
exempelvis myntenhet och datum.

Sa har skrivs tabellen:

Kalle 10 kronor 12/2
Johanna 12 kronor 3/6
Linda 23 kronor 24/6
Anders 2 kronor 1/7
Sven 105 kronor 23/8

Nedflyttningstecken och dito

| tabeller och liknande uppstaliningar ersatter man ibland upprepade ord med
nedflyttningstecken eller ett streck. | stallet for dessa tecken och streck skriver
vi ut orden som tecknen och strecken representerar. | |6ptext skriver vi som
det star, exempelvis dito, do, ibidem m.m.

| original:

Fran och med 1 till och med 10 fyrkar 3 Rdr

do 11 30 5
do 31 100 7 50
do 101 200 10
do 201 och derofvan 12

Skrivs sa hér:

Fran och med 1 till och med 10 fyrkar 3 Rdr
Fran och med 11 till och med 30 fyrkar 5 Rdr
Fréan och med 31 till och med 100 fyrkar 7 50 Rdr
Fran och med 101 till och med 200 fyrkar 10 Rdr

Fran och med 201 och derofvan 12 Rdr
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1X31

| bland kan man utesluta en skiljelinje vid 6ren for att fortydliga tabelluppstall-
ningen.

Exempel:

Fran och med 11 till och med 30 fyrkar 5,-50 —obs
Fran 7 731 ” ” 7100 77,50

Skriv sa har:

Fran och med 11 till och med 30 fyrkar 5,50
Fran och med 31 till och med 100 fyrkar 7,50

Radbrytning och exempel pa tabellayout

For att gora en tatt skriven tabell mer laslig kan man gruppera likartade poster
och ha en blankrad mellan grupperna. Det ar tabellens layout som féréandras
och inte textens innehall.

For att inte stdra en tabelluppstalining maste man ibland géra en radbrytning
som inte finns i originalet. Det ar da viktigt att man inte férandrar textens
innehall utan endast gor en layoutféréandring sa praktiskt som méjligt.

Exempel i original:

Féljande inkomst och utgifts férslag godkandes.

Inkomster
Kassa Behallning Kr: 3200:00
Uppfostringsbidrag
96:00
Summa kronor
3296:00
Utgifter
Till oférutsedda utgifter Kr: 300:00
Till fattvarden:
Kyrkoby rote.pig Augusta Anderssons flicka Kr: 24:-
Enk. Anna Bohlin, i understod for 24:-
(derjemte uppdrogs at Kommunalnamnden
att pa 5 ar utarrendera namnde Bohlins torp.)
gossen Julius Svensson, som utack. for 48:-
Hagryd rote Pig. Emma Borjessons barn 120:-
Transport Kr 516:00
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Skrivs:

Foljande inkomst och utgifts forslag godkéndes.

Inkomster
Eassa behillning
Uppfostringsbidrag
Summa kronor

Utgifter
Till ofbrutsedda utgifter

Till fattvarden:|

Eyrkoby rote.

prig Augusta Anderssons flicka

Enk. Amna Bohlin, i understod for
(derjemte uppdrogs &t Kommunalnimnden att
pa 5 &r utarrendera némnde EEENSTSESEES. |
gossen Julius Svensson, som utack. for

prig. Emma Birjessons barn
Transport Kr
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3200:00
96:00

300:00

120:-

3298:00

516:00



TILLAGG

Nedan foljer listor pa sadant som kan underlatta arbetet med inskrivning i
databasen. Detta ar endast ett litet urval av allt som kan vara till hjalp varfér du
far sdka sadant som inte finns med i listan pa annat hall. Ordbok 6ver svenska
spraket utgiven av Svenska Akademien (SAOB) finns pa Internet under fol-
jande adress:

http://g3.spraakdata.gu.se/saob/

Foérkortningar
DS . den samme
HH Hans Helige

(lat.) ibidem, darstades, pa samma stalle ort

med hand vid pennan, aven m h u p
...varianter:m h o p, med hand om pennan
m h p p, med hand pa pennan

M e mm, (dubbel-m)
ME mantal
[ nn, (dubbel-n)
NUM e nu mera

(lat.) pridie, dagen fore, féregaende dag
... (lat.) Pastor loci, tjanstgérande kyrkoherde
(lat.) forsta

riksdaler
0. riksmynt

samma dag
sistlidne

tunna, rymdmatt
(lat.) transumt; utdrag, avskrift av vissa punkter i
en handling

U e Skrivs ibland som V, da latinet ibland saknar
.............................................. bokstaven U

VP, VPC, VPl i, (lat.) vice pastor loci, betyder ibland komminister
(@It UPC)veeici (extra kyrkoherde)

Svara ord

Admittera, adm .................... slappa fram, ge tilltrade till, ex. lata ga fram till

.............................................. nattvarden (Svenska akademiens ordlista)
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Bittlande .......ccccecvveiiiee bettleri, tiggeri

Ekra, Egra, Akkra, ................ aker i trada (Rietz. J E. 1862-1867)
Akra

ollonborrens larver, orsakade stor skada pa bl a
gronsaker(Grimbeck, L. & Gustafsson, S. 1997)

| sammanhanget Prosten Stendahls marfvabo,
kan betyda dédsbo, sterbhus, (Eldsberga)

... Bo betyder bostad, bohag (Rietz. J E. 1862-
.... 1867) Arvboren, arvsberittigad till ndgot genom
... bord (Andersson,

K. & Anderd, H. 1997)

Possionat, ..o agare av storre egendom, godsagare, agare
pPOSSESSIoNat.........cccc..ceeen. innehavare (Andersson, K. & Anderd, H. 1997)
Pupill oo myndling, under férmyndare stdende person
Verte v Vand (latin)

ADO juridisk term for den som under arftlig

.... besitningsréatt innehar annans jord.
.... Pa nordhalldndsk mark &r termen
... gardsinnehavare

(Andersson, K. & Anderd, H. 1997).

.... aktur, kortur, fard, kan ocksa betyda aka ivag,
.... resa. | skansk dialekt betyder &cka vanligen

.... korsla (Grimbeck, L. & Gustafsson, S. 1997).

... Kan betyda skottkarra i Eldsberga, en ecka ved
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Rietz. J E. 1862-1867. Svenskt dialektlexikon. Ordbok éfver svenska
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Ovriga tecken

.... korrekturtecken, betyder att text ska infogas i
.............................................. brodtexten.
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